
II

(Comunicaciones)

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ÓRGANOS Y 
ORGANISMOS DE LA UNIÓN EUROPEA

COMISIÓN EUROPEA

Autorización de las ayudas estatales en el marco de las disposiciones de los artículos 107 y 108 del 
TFUE

Casos con respecto a los cuales la Comisión no presenta objeciones

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2014/C 172/01)

Fecha de adopción de la decisión 09.04.2014

Número de ayuda SA.24258 (NN 43/2009)

Estado miembro Países Bajos

Región — —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

N.V. Groningen Airport Eelde (GAE)

Base jurídica Wet van 1955 betreft de oprichting naamloze vennootschappen om de 
vliegvelden van Eelde, Zuid-Limburg en Texel bedienen.

Tipo de medida Régimen Groningen Airport Eelde

Objetivo Desarrollo regional, Desarrollo sectorial

Forma de la ayuda Subvención directa

Presupuesto Presupuesto total: EUR 19,2 (en millones)

Intensidad 100 %

Duración 01.01.2001 — 31.12.2016

Sectores económicos Transporte aéreo de pasajeros
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Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Nederlandse federale regering en de gemeente Groningen.
Ministerie van Algemene Zaken, Binnenhof 19, Postbus 20001, 2500 EA Den 
Haag
Kreupelstraat 1
9712 HW Groningen

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 04.12.2013

Número de ayuda SA.29584 (N 541/2010)

Estado miembro Polonia

Región Centralny slaski (SRE 2001) Artículo 107.3.a

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Rekompensata dla Stalexport Autostrada Małopolska S.A. (SAM S.A.) — 
Autostrada A4 (Katowice — Kraków)

Base jurídica 1) Ustawa z dnia 27 października 1994 r. o autostradach płatnych oraz o 
Krajowym Funduszu Drogowym;

2) Ustawa z dnia 7 listopada 2008 r. o zmianie ustawy o drogach publicznych 
oraz niektórych innych ustaw;

3) Rozporządzenie Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia 12 maja 
1995 r. w sprawie szczegółowych warunków postępowania przetargowego 
na udzielenie koncesji na budowę i eksploatację autostrad płatnych;

4) Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 29 kwietnia 2004 r. w 
sprawie opłat za przejazd autostradą;

Tipo de medida ayuda ad hoc —

Objetivo —

Forma de la ayuda —

Presupuesto —

Intensidad Medida no constitutiva de ayuda

Duración 01.09.2005 — 30.06.2011

Sectores económicos Todos los sectores económicos elegibles para recibir la ayuda
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Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Minister Infrastruktury ul. Chałubińskiego 4/6
00-928 Warszawa

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 09.04.2014

Número de ayuda SA.33316 (2011/N)

Estado miembro Dinamarca

Región — —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Godtgørelse af spildevandsafgift

Base jurídica Bekendtgørelse af lov om afgift av spildevand, lovebekendtgørelse nr. 636 af 21. 
august 1998; § 6 i Lov om ændring af momsloven og forskellige andre love (i 
spildevandsgiftslovens § 11, stk. 1, ændres 97 pct til: 80 pct), lov nr. 524 af 17. 
juni 2008; § 1 i Lov om ændring af lov om afgift af spildevand og orskellige 
andre love (forhøjelse af spildevandsgiftsten mv.), lov nr. 522 af 12. juni 2009.

Tipo de medida Régimen —

Objetivo Protección del medio ambiente

Forma de la ayuda Reducción del tipo impositivo

Presupuesto Presupuesto total: DKK 74,2857 (en millones)

Intensidad 80 %

Duración hasta el 31.12.2021

Sectores económicos Pesca marina

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

SKAT
Østbanegade 123, DK-2860

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 
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Fecha de adopción de la decisión 25.07.2012

Número de ayuda SA.33733 (2012/N)

Estado miembro España

Región — —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Restucturing of UNNIM Banc SAU
follow up of SA 33095 (2011/N) — Spain Recapitalisation of UNNIM Banc

Base jurídica Real Decreto-ley 9/2009, de 26 de junio, sobre reestructuración bancaria y 
reforzamiento de los recursos propios de las entidades de crédito. El artículo 7 
regula los procesos de reestructuración ordenada de entidades de crédito con 
intervención del FROB.
Real Decreto-ley 6/2010, de 9 de abril, de medidas para el impulso de la 
recuperación económica y el empleo. Modifica las condiciones de intervención 
del FROB en los procesos de reestructuración ordenada.
Real Decreto-ley 2/2011, de 18 de febrero, para el reforzamiento del sistema 
financiero
Decisión de la Comisión Europea SA 33095 (2011/N) -Spain recapitalisation of 
UNNIM Banc. Aprueba temporalmente las medidas de rescate adoptadas por 
España
Real Decreto-ley 16/2011, de 14 de octubre, por el que se crea el Fondo de 
Garantía de Depósitos de Entidades de Crédito. Recoge las funciones de FGD.
Real Decreto-ley 19/2011, de 2 de diciembre, por el que se modifica el Real 
Decreto-ley 16/2011, de 14 de octubre, por el que se crea el Fondo de Garnatía 
de Depósitos de entidades de Crédito. Modifica el mecanismo de colaboración 
del FGD en la reestructuración ordenada de entidades de crédito....

Tipo de medida ayuda ad hoc UNNIM

Objetivo Remedio de una perturbación grave en la economía

Forma de la ayuda Subvención directa, otros (hasta 3 817 millones EUR): Recapitalización de 
948 millones EUR + régimen de protección de activos de un máximo de 2  
869 millones EUR.

Presupuesto —

Intensidad —

Duración 30.06.2012 — 30.06.2022

Sectores económicos ACTIVIDADES FINANCIERAS Y DE SEGUROS

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Ministerio de Economía y Competitividad
FGD. Fondo de Garantía de Depósitos
FROB. Fondo de Reestructuración Ordenada Bancaria
Paseo de la Castellana, 162 — Madrid 28071
José Ortega y Gasset, 22 5o-Madrid 28006
José Ortega y Gasset, 22 5o Madrid 28006
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Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 25.07.2012

Número de ayuda SA.35069 (2012/N)

Estado miembro España

Región — —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

New recapitalisation Scheme for credit institutions

Base jurídica Real Decreto-ley 9/2009, de 26 de junio, sobre reestructuración bancaria y 
reforzamiento de los recursos propios de las entidades de crédito. Borrador de 
Acuerdo de la Comisión Rectora del Fondo de Reestructuración Ordenada 
Bancaria por el que se detallan los criterios y condiciones a los que se ajustará su 
actuación en los procesos de reforzamiento de los recursos propios de entidades 
de crédito en el ámbito de la asistencia financiera europea para la 
recapitalización.

Tipo de medida Régimen —

Objetivo Remedio de una perturbación grave en la economía

Forma de la ayuda Subvención directa, otras formas de intervención en los recursos propios. Se 
trata de inyecciones de capital en las entidades beneficiarias, para las que pueden 
utilizarse los dos instrumentos que se indican a continuación, o una 
combinación de ambos, según las circunstancias y la naturaleza de cada 
beneficiario:
— acciones ordinarias;
— bonos contingentes convertibles en acciones

Presupuesto Presupuesto total: EUR 30 000 (en millones)
Presupuesto anual: EUR 30 000 (en millones)

Intensidad —

Duración 01.08.2012 — 31.12.2012

Sectores económicos ACTIVIDADES FINANCIERAS Y DE SEGUROS

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Fondo de Reestructuración Ordenada Bancaria
Ministerio de Economía y Competitividad
José Ortega y Gasset, 22 5o Madrid 28006
Paseo de la Castellana, 162 -Madrid 28071

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 
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Fecha de adopción de la decisión 18.12.2013

Número de ayuda SA.36486 (2013/NN)

Estado miembro Polonia

Región Malopolskie, Slaskie, Podkarpa-
ckie, Swietokrzyskie, Dolnoslas-
kie,  Opolskie,  War minsko- 
Mazurskie, Pomorskie, Lódzkie, 
Mazowieckie

Artículo 107.3.a

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Pomoc dla PKP Intercity S.A. na realizację projektu zakupu kolejowego taboru 
pasażerskiego do obsługi połączeń dalekobieżnych

Base jurídica 1) Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki rozwoju,
2) Program Operacyjny Infrastruktura i Środowisko na lata 2007-2013, wersja 

3.0, zatwierdzona decyzją Komisji Europejskiej KOM(2011)9376 z 21 
grudnia 2011 r.,

3) Program Operacyjny Infrastruktura i Środowisko 2007–2013 Szczegółowy 
opis priorytetów — działanie 7.1 Rozwój transportu kolejowego,

4) Załącznik nr 1 do Szczegółowego opisu priorytetów Programu Infrastruk-
tura i Środowisko — kryteria wyboru projektów,

5) Załącznik nr 2 do Szczegółowego opisu priorytetów POIiŚ — organizacja 
systemu oceny i wyboru projektów,

6) Wytyczne Ministra Rozwoju Regionalnego w zakresie jednolitego systemu 
zarządzania i monitorowania projektów indywidualnych, zgodnych z art. 28 
ust. 1 ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki 
rozwoju,

7) Lista projektów indywidualnych dla Programu Operacyjnego Infrastruktura i 
Środowisko 2007-2013.

Tipo de medida ayuda ad hoc PKP Intercity S.A.

Objetivo Desarrollo regional, Desarrollo sectorial

Forma de la ayuda Subvención directa

Presupuesto Presupuesto total: PLN 382,6 (en millones)

Intensidad 21,8 % — Medida no constitutiva de ayuda

Duración 01.06.2013 — 01.06.2014

Sectores económicos Transporte interurbano de pasajeros por ferrocarril

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Ministerstwa Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej
ul. Chałubińskiego 4/6 00-928 Warszawa
Centrum Unijnych Projektów Transportowych
ul. Bonifraterska 17 00-203 Warszawa

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 
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Fecha de adopción de la decisión 17.09.2013

Número de ayuda SA.36732 (2013/N)

Estado miembro Polonia

Región Mazowieckie, Lódzkie, Wielko-
polskie

Artículo 107.3.a

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Samsung Electronics Polska Sp. z o.o.

Base jurídica Projekt umowy ramowej o udzielenie dotacji celowej pomiędzy Samsung 
Electronics Polska Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością a Ministrem 
Gospodarki;
«Program wspierania inwestycji o istotnym znaczeniu dla gospodarki polskiej na 
lata 2011-2020», przyjęty przez Radę Ministrów w dniu 5 lipca 2011 na 
podstawie art. 19 ust. 2 ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach 
prowadzenia polityki rozwoju (Dz. U. z 2009 r. Nr 84, poz. 712 i Nr 157, poz. 
1241) zmieniony uchwałą Rady Ministrów z dnia 20 marca 2012 r.

Tipo de medida ayuda ad hoc Samsung Electronics Polska Spółka z ogra-
niczoną odpowiedzialnością

Objetivo Desarrollo regional, Empleo

Forma de la ayuda Subvención directa

Presupuesto Presupuesto total: PLN 3,7 (en millones)

Intensidad 5,54 %

Duración —

Sectores económicos Actividades de programación informática

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Ministerstwo Gospodarki
Plac Trzech Krzyży 3/5, 00-507 Warszawa

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 24.10.2013

Número de ayuda SA.37397 (2013/N)
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Estado miembro República Checa

Región — Zonas mixtas

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Prodloužení platnosti mapy regionální podpory na období 2007–2013 do 30. 
června 2014

Base jurídica Mapa regionální podpory není v České republice upravena obecně ve formě 
právního předpisu. Rozhodnutí Evropské komise č. N 510/2006 ze dne 
24.10.2006 je Českou republikou při poskytování regionální podpory 
respektováno a podmínky v něm stanovené jsou dodržovány. Rovněž změna 
doby použitelnosti (prodloužení) stávající mapy regionální podpory nebude 
upravena národním právním předpisem.

Tipo de medida Régimen —

Objetivo Desarrollo regional

Forma de la ayuda Otros — La notificación se refiere a la prolongación del mapa actual de ayudas 
regionales. Son posibles todas las formas de ayuda.

Presupuesto —

Intensidad

Duración 01.01.2014 — 30.06.2014

Sectores económicos Todos los sectores económicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
tř. Kpt. Jaroše 7, 604 55 Brno

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 30.10.2013

Número de ayuda SA.37437 (2013/N)

Estado miembro Letonia

Región — Artículo 107.3.a

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Reģionālā atbalsta kartes 2007.–2013. gadam darbības termiņa pagarināšana 
līdz 2014. gada 30. jūnijam

Base jurídica Ministru kabineta 2009.gada 4.augusta noteikumi Nr. 850 «Noteikumi par 
reģionālās attīstības atbalstu Latvijas Republikā līdz 2013.gadam»
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Tipo de medida Régimen —

Objetivo Desarrollo regional

Forma de la ayuda Otros — La notificación se refiere a la prolongación del mapa actual de ayudas 
regionales. Son posibles todas las formas de ayuda.

Presupuesto —

Intensidad —

Duración 01.01.2014 — 30.06.2014

Sectores económicos Todos los sectores económicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Nav aktuāli

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 27.02.2014

Número de ayuda SA.37453 (2014/N)

Estado miembro Reino Unido

Región — —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Amendment to SA.35565 — Renewables Obligation (RO) scheme

Base jurídica Renewables Obligation (Scotland) Order 2009

Tipo de medida Régimen N/A

Objetivo Protección del medio ambiente, Desarrollo sectorial, Investigación y desarrollo

Forma de la ayuda Subvención directa

Presupuesto —

Intensidad 100 %

Duración 01.04.2014 — 31.12.2037

Sectores económicos SUMINISTRO DE ENERGIA ELECTRICA, GAS, VAPOR Y AIRE ACONDICIO-
NADO
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Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Scottish Government, Directorate for Energy and Climate Change
4th Floor, 5 Atlantic Quay, 150 Broomielaw, Glasgow G2 8LU

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 04.02.2014

Número de ayuda SA.37553 (2013/N)

Estado miembro República Checa

Región Severozápad, Jihozápad, Strední 
Cechy, Severovýchod, Jihový-
chod, Strední Morava, Moravs-
koslezko

Artículo 107.3.a

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Mapa regionální podpory na období 2014-2020

Base jurídica Mapa regionální podpory není v České republice upravena obecně ve formě 
právního předpisu. V současné době je regionální podpora poskytována v 
souladu s rozhodnutím Evropské komise č. N 510/2006 ze dne 24.10.2006, 
kterým byla schválena mapa regionální podpory na období 2007-2013.

Tipo de medida Régimen —

Objetivo Desarrollo regional

Forma de la ayuda Otros — Son posibles todas las formas de ayuda

Presupuesto —

Intensidad 25 %

Duración 01.07.2014 — 31.12.2020

Sectores económicos Todos los sectores económicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Úřad pro ochranu hospodářské soutěže
tř.Kpt. Jaroše 7, 604 55 Brno

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 28.11.2013

Número de ayuda SA.37593 (2013/N)

Estado miembro Malta
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Región — —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Estensjoni tal-mappa tal-għajnuna Reġjonali għal Malta għall-2007-2013 sat-30 
ta' Ġunju 2014

Base jurídica Att dwar il-Promozzjoni tan-Negozju (kap. 325)

Tipo de medida Régimen —

Objetivo Desarrollo regional

Forma de la ayuda Otros — Son posibles todas las formas de ayuda

Presupuesto —

Intensidad —

Duración 01.01.2014 — 30.06.2014

Sectores económicos Todos los sectores económicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

—

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 15.04.2014

Número de ayuda SA.37634 (2014/NN)

Estado miembro Francia

Región — —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Régime d’aides de l’ADEME en faveur des énergies renouvelables — prolongation

Base jurídica Délibération du Conseil d'Administration de l'Agence pour le Développement et 
la Maîtrise de l'Energie no 08-5-4 du 9 octobre 2008: «Système d'aides aux 
énergies renouvelables 2009-2013»
Loi du 15 juillet 2008 relative au développement économique régional

Tipo de medida Régimen —

Objetivo Protección del medio ambiente, Ahorro energético

Forma de la ayuda Otros, Subvención directa

Presupuesto Presupuesto total: EUR 735 (en millones)
Presupuesto anual: EUR 180 (en millones)
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Intensidad 80 %

Duración 01.01.2009 — 31.12.2014

Sectores económicos Todos los sectores económicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

SGAE
68 rue de Bellechasse 75700 Paris

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 22.01.2014

Número de ayuda SA.37673 (2013/N)

Estado miembro Polonia

Región Mazowieckie, Lubuskie, Lódzkie, 
Wielkopolskie, Zachodniopo-
morskie

Artículo 107.3.a

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Odnowa taboru kolejowego PKP IC do obsługi połączeń międzywojewódzkich 
w relacji Warszawa — Szczecin

Base jurídica 1) Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki rozwoju,
2) Program Operacyjny Infrastruktura i Środowisko na lata 2007-2013, wersja 

3.0, zatwierdzona decyzją Komisji Europejskiej KOM(2011)9376 z 21 
grudnia 2011 r.,

3) Program Operacyjny Infrastruktura i środowisko 2007-2013 Szczegółowy 
opis priorytetów — działanie 7.1 Rozwój Transportu Kolejowego,

4) Załącznik nr 1 do Szczegółowego opisu priorytetów Programu Operacyjne-
go Infrastruktura i Środowisko — kryteria wyboru projektów,

5) Załącznik nr 2 do Szczegółowego opisu priorytetów Programu Operacyjne-
go Infrastruktura i Środowisko — organizacja systemu oceny i wyboru 
projektów,

6) Wytyczne Ministra Rozwoju Regionalnego w zakresie jednolitego systemu 
zarządzania i monitorowania projektów indywidualnych, zgodnych z art. 28 
ust. 1 ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki 
rozwoju,

7) Lista projektów indywidualnych dla Programu Operacyjnego Infrastruktura i 
Środowisko 2007-2013.

Tipo de medida ayuda ad hoc PKP Intercity S.A.

Objetivo Desarrollo regional, Desarrollo sectorial

Forma de la ayuda Subvención directa
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Presupuesto Presupuesto total: PLN 60 (en millones)

Intensidad 50 %

Duración 01.01.2014 — 30.06.2014

Sectores económicos Transporte interurbano de pasajeros por ferrocarril

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Centrum Unijnych Projektów Transportowych
ul. Bonifraterska 17, 00-203 Warszawa
Ministerstwo Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej
ul. Chałubińskiego 4/6, 00-928 Warszawa

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 11.03.2014

Número de ayuda SA.37718 (2013/N)

Estado miembro Hungría

Región — Zonas mixtas

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Magyarország regionális támogatási térképe a 2014-2020 közötti időszakra 
vonatkozóan

Base jurídica Az európai uniós versenyjogi értelemben vett állami támogatásokkal kapcsolatos 
eljárásról és a regionális támogatási térképről szóló 37/2011. (III. 22) 
Kormányrendelet

Tipo de medida Régimen —

Objetivo Desarrollo regional

Forma de la ayuda Otros — Son posibles todas las formas de ayuda

Presupuesto —

Intensidad 50 %

Duración 01.07.2014 — 31.12.2020

Sectores económicos Todos los sectores económicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Magyarország
1011 Budapest Fő u 44-50

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 
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Fecha de adopción de la decisión 12.12.2013

Número de ayuda SA.37727 (2013/N)

Estado miembro Chipre

Región — —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Παράταση του κυπριακού χάρτη περιφερειακών ενισχύσεων 2007-2013 έως τις 30 
Ιουνίου 2014

Base jurídica Απόφαση του Υπουργικού Συμβουλίου της 6.11.2013

Tipo de medida Régimen —

Objetivo Desarrollo regional

Forma de la ayuda —

Presupuesto —

Intensidad —

Duración 01.01.2014 — 30.06.2014

Sectores económicos Todos los sectores económicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Γενική Διεύθυνση Προγραμμάτων, Συντονισμού και Ανάπτυξης
1409, Λευκωσία

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 09.04.2014

Número de ayuda SA.37832 (2013/N)

Estado miembro España

Región — —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Programa Retos-Colaboración. Régimen de ayuda I +D

Base jurídica Orden ECC/1780/2013, de 30 de septiembre por la que se aprueban las bases 
reguladoras para la concesión de ayudas públicas del Programa Estatal de 
Investigación, Desarrollo e Innovación Orientada a los Retos de la Sociedad, en 
el marco del Plan Estatal de Investigación Científica y Técnica y de Innovación 
2013-2016
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones y Reglamento de la 
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones, aprobado por Real 
Decreto 887/2006, de 21 de julio.

Tipo de medida Régimen —

Objetivo Investigación y desarrollo

Forma de la ayuda Subvención directa, Crédito blando
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Presupuesto Presupuesto total: EUR 600 (en millones)
Presupuesto anual: EUR 600 (en millones)

Intensidad 60 %

Duración 01.01.2014 — 31.12.2014

Sectores económicos Todos los sectores económicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Secretaria de Estado de Investigación, Desarrollo e Innovación
C/Albacete, 5. E-28027-Madrid. España

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 09.04.2014

Número de ayuda SA.37861 (2013/N)

Estado miembro España

Región — —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Subprograma Retos 2013-2016. Régimen de ayuda I +D

Base jurídica Orden ECC/1780/2013, de 30 de septiembre por la que se aprueban las bases 
reguladoras para la concesión de ayudas públicas del Programa Estatal de 
Investigación, Desarrollo e Innovación Orientada a los Retos de la Sociedad, en 
el marco del Plan Estatal de Investigación Científica y Técnica y de Innovación 
2013-2016;
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones y Reglamento de la 
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de Subvenciones, aprobado por Real 
Decreto 887/2006, de 21 de julio.

Tipo de medida Régimen —

Objetivo Investigación y desarrollo

Forma de la ayuda Subvención directa

Presupuesto Presupuesto total: EUR 80 (en millones)

Intensidad 100 %

Duración hasta el 31.12.2014

Sectores económicos Todos los sectores económicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Secretaria de Estado de Investigación, Desarrollo e Innovación
C/Albacete no 5 28027 MADRID ESPAÑA

6.6.2014 ES Diario Oficial de la Unión Europea C 172/15

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 19.12.2013

Número de ayuda SA.37868 (2013/N)

Estado miembro Estonia

Región — Artículo 107.3.a

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Heakskiidetud riigiabikava N 373/2008 (taastuvenergiaallikate laialdasem 
kasutamine energia tootmiseks) pikendamine kuni 30. juunini 2014 (kaasa 
arvatud)

Base jurídica 1) Meetme «Taastuvenergiaallikate laialdasem kasutamine energia tootmiseks» 
tingimused eelnõu

2) Perioodi 2007–2013 struktuuritoetuse seadus

Tipo de medida Régimen —

Objetivo Desarrollo regional, Protección del medio ambiente

Forma de la ayuda Subvención directa

Presupuesto —

Intensidad 50 %

Duración 01.01.2014 — 30.06.2014

Sectores económicos Suministro de energía eléctrica, gas, vapor y aire acondicionado

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Keskkonnainvesteeringute Keskus
Narva mnt 7 A, Tallinn, Estonia

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 15.04.2014

Número de ayuda SA.37936 (2013/N)

Estado miembro Irlanda

Región WEST —
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Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Extension to the Western Investment Fund

Base jurídica The Irish Western Development Commission Act 1998 and the Community, 
Rural and Gaeltacht Affairs Act 2007

Tipo de medida Régimen —

Objetivo Capital riesgo

Forma de la ayuda —

Presupuesto —

Intensidad —

Duración hasta el 31.12.2014

Sectores económicos Todos los sectores económicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Western Development Commission
Dillon House, Ballaghaderreen, Co. Roscommon, Ireland

Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 

Fecha de adopción de la decisión 09.04.2014

Número de ayuda SA.38346 (2014/NN)

Estado miembro Italia

Región VERONA —

Denominación (y/o nombre del benefi-
ciario)

Aumento di capitale — Aeroporto Valerio Catullo di Verona Villafranca S.p.A.

Base jurídica Non applicabile

Tipo de medida Ayuda individual Aeroporto Valerio Catullo di Verona Villa-
franca S.p.A. — 37060 Caselle di Somma-
campagna (Verona), Italia

Objetivo Desarrollo sectorial, Desarrollo regional

Forma de la ayuda Otras formas de participación en el capital

Presupuesto Presupuesto total: EUR 12,7298 (en millones)

Intensidad 22 %

Duración A partir del 10.08.2012

Sectores económicos Transporte aéreo de pasajeros, Transporte aéreo de mercancías

Nombre y dirección de la autoridad que 
concede las ayudas

Camera di Commercio di Verona e altri
Corso Porta Nuova 96, 37122 Verona — Italia
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Información adicional —

El texto de la decisión en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm. 
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